See the notice on TED website

90016-2026 - Licitacion

Alemania — Trabajos de instalacion eléctrica de transformadores — SV-JWA-260205-002 - TW - RV
Retrofit NTS 2026, Elektroanlagenbau

OJ S 27/2026 09/02/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Obras

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: SWM Infrastruktur GmbH & Co. KG
Correo electrénico: Mohr.Matthias1@swm.de
Actividad de la entidad adjudicadora: Actividades relacionadas con la electricidad

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: SV-JWA-260205-002 - TW - RV Retrofit NTS 2026, Elektroanlagenbau
Descripcion: TW - RV Retrofit NTS 2026, Elektroanlagenbau
Identificador del procedimiento: d76325ad-ab37-4ffe-ade7-fc11c43ca9d1
Identificador interno: SV-JWA-260205-002
Tipo de procedimiento: Negociado con publicacion previa de un anuncio de licitacion /
licitacion con negociacién
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45317200 Trabajos de instalacion eléctrica de transformadores
Clasificacion adicional (cpv): 45315500 Instalaciones de media tension

2.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisién del pais (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: Die Einreichung der Teilnahmeantrage sowie der spateren
Angebote erfolgt elektronisch in Textform Uber das Lieferantenportal der SWM. Schriftliche
Teilnahmeantrage und Angebote sind ausgeschlossen. Fur das Vergabeverfahren werden die
Vergabeunterlagen unter https://www.swm.de/einkauf/bekanntmachungen zum freien
Download zur Verfugung gestellt. Der freie Download dient jedoch nur einer ersten Ansicht der
Vergabeunterlagen. Voraussetzung fur die elektronische Einreichung der Teilnahmeantrage ist
eine Freischaltung der Vergabeunterlagen im Lieferantenportal. Diese ist mit Angabe der
Referenznummer nach einem System-Login Uber das Portal anzufordern. Erst nach
Freischaltung werden teilnehmende Unternehmen wahrend der Teilnahmefrist auch Gber
etwaige Anderungen an den Vergabeunterlagen oder Antworten auf Bewerberfragen aktiv
durch den Auftraggeber informiert. Fir einen System-Login ist gegebenenfalls eine
Erstregistrierung unter 0.g. URL zum Erhalt eines passwortgeschitzten Zugangs erforderlich.
Die Auswahl der Bewerber erfolgt Gber eine Prifung und Bewertung der mit dem
Teilnahmeantrag eingereichten Angaben, Erklarungen und Nachweise im Bezug zu den
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angegebenen Teilnahmebedingungen. Unbeschadet der Regelungen zu den
vergaberechtlichen Ausschlussgrinden gemaf §§ 123 und 124 GWB ist Voraussetzung fur
die Berucksichtigung eines Teilnahmeantrages dessen fristgerechte Einreichung, dessen
Vollstandigkeit sowie der Nachweis einer ausreichenden Fachkunde und Leistungsfahigkeit
(grundsatzliche Eignung) fur eine vertragsgerechte Leistungserbringung. Bei Bildung einer
Bewerbergemeinschaft benennt die Bewerbergemeinschaft samtliche Mitglieder, welche im
Falle der Auftragserteilung eine Arbeitsgemeinschaft bilden und gesamtschuldnerisch haften
werden (Bewerbergemeinschaftserklarung). Weiterhin benennt die Bewerbergemeinschaft den
bevollmachtigten Vertreter, welcher die Bewerbergemeinschaft rechtsverbindlich vertritt. Der
Auftraggeber behalt sich im Rahmen des Verhandlungsverfahrens das Recht vor, den Auftrag
auf der Grundlage der ursprunglichen Angebote zu vergeben, ohne Verhandlungen
durchzufuhren.

Base juridica:

Directiva 2014/25/UE

sektvo -

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Falta profesional grave: Erklarung des Unternehmens, dass vergaberechtliche
Ausschlussgrinde gemaf §§ 123 und 124 GWB nicht vorliegen.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: SV-JWA-260205-002 - TW - RV Retrofit NTS 2026, Elektroanlagenbau
Descripcion: Der Arbeitsbereich umfasst den Elektroanlagenbau fur ca. 150
Trafostationsumbauten pro Jahr, im Stadtgebiet Minchen. Pro Station ist eine Mittel- und
Niederspannungsanlage, sowie mindestens ein 630 kvA-Trafo, sowie weitere Steuer und
Monitoringbauteile in die Station einzubringen und entsprechend zu verkabeln. Fur die
Verkabelung mussen Kabelabfanggeriste entsprechend montiert und angefertigt werden. Bei
der Erneuerung muss die neue Anlage in den Bestandsraum integriert werden. Daher ist
zwingend Erfahrung in der Erweiterung, bzw. Erneuerung von Bestandsanlagen erforderlich.
Aulerdem wird in jeder Anlage die Beleuchtung erneuert und alle Anlagenteile sind in den neu
zu erstellenden Erdungsring einzubinden.
Identificador interno: SV-JWA-260205-002

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45317200 Trabajos de instalacién eléctrica de transformadores
Clasificacion adicional (cpv): 45315500 Instalaciones de media tensién
Opciones:
Descripcion de las opciones: Im Zuge der spateren Absendung der Aufforderung zur
Angebotsabgabe bleibt eine Anderung hierzu vorbehalten.

5.1.2. Lugar de ejecucién
Subdivisién del pais (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/05/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 31/03/2027
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5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 3

5.1.5. Valor
Valor estimado, IVA excluido: 12 600 000,00 EUR

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccidon: Anuncio
Criterio: Inscripcién en un registro profesional relevante
Descripcion del criterio de seleccion: Nachweis der Eintragung in einem Berufsregister mittels
Kopie der Eintragung im Berufsregister (Handwerksrolle bzw. Industrie- und Handelskammer).
Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Volumen de negocios anual especifico

Descripcion del criterio de seleccion: Kriterium Umsatz bei vergleichbaren Leistungen:
Erklarung Uber den Umsatz des Unternehmens bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahre, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit
anderen Unternehmen ausgefuhrten Auftragen. Die aufgestellte Forderung stellt keine
Mindestanforderung im Hinblick auf die Dauer der Geschaftstatigkeit dar;

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Media anual de personal

Descripcion del criterio de seleccion: Kriterium Personelle Ausstattung: Erklarung Gber die

Zahl der in den letzten 3 abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich

beschaftigten Arbeitskrafte des Unternehmens, gegliedert nach Lohngruppen bzw.
Qualifikationen mit gesondert ausgewiesenem technischem Leitungspersonal. Die aufgestellte
Forderung stellt keine Mindestanforderung im Hinblick auf die Dauer der Geschaftstatigkeit dar;
Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Referencias sobre obras especificas

Descripcion del criterio de seleccion: (1) Kriterium Referenzen: Angabe von Referenzen Uber
vergleichbare Leistungen die in den letzten bis zu 5 Kalenderjahren ausgefuhrt und
fertiggestellt (= abgenommen) wurden. Hinsichtlich der Vergleichbarkeit wird auf die
Kurzbeschreibung des Auftrags nach sowie die Vergabeunterlagen verwiesen. Die
Referenzangaben beziehen sich auf folgende Aspekte: Es sind Referenzen anzugeben aus
denen ersichtlich wird, dass die Montagearbeiten zum Aufbau einer Netztrafostation, den
gangigen Richtlinien, wie z.B. der VDE, entsprechend ausgefuhrt werden kdnnen. Aus den
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Referenzen muss hervorgehen, dass eine komplette Netztrafostation in einem
Bestandsgebaude aufgebaut werden kann und die typischen Komponenten wie Mittel- und
Niederspannungsschaltanlage und ein 630 kvA- Trafo inklusive der Einbringung und der
Verkabelung im Stationsraum, mit allen Einschrankungen, die durch den Betrieb in einem
Bestandsgebaude zu erwarten sind, ausgefuhrt werden kann. Die geplante neue Anlage muss
in den Bestandsraum integriert werden. Daher ist zwingend Erfahrung in der Erweiterung bzw.
Erneuerung von Bestandsanlagen erforderlich. Es werden auch Referenzen aus dem
laufenden Kalenderjahr gewertet. (2) Kriterium auftragsspezifische Einzelnachweise: Vorlage
nachfolgender auftragsspezifischer Angaben, Erklarungen oder Nachweise (in Kopie)

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Informacion sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:

Numero minimo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 3

El procedimiento se desarrollara en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse
algunos participantes

5.1.10. Criterios de adjudicaciéon
Criterio:
Tipo: Precio
Descripcion: Gewichtung: 100%

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.swm.de/einkauf/bekanntmachungen

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.swm.de/einkauf/bekanntmachungen
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacidon: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcién de solicitudes de participacion: 24/02/2026 13:00:00 (UTC+01:00) Hora de
Europa Central, hora de verano de Europa Occidental
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Gemaf Vergabeunterlagen
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Bietergemeinschaften haften
gesamtschuldnerisch. Unternehmen kénnen sich im Hinblick auf die erforderliche
wirtschaftliche und finanzielle sowie die technische und berufliche Leistungsfahigkeit auf die
Kapazitaten anderer Unternehmen stitzen (Eignungsleihe). Nimmt ein Unternehmen fur die
wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit die Kapazitaten anderer Unternehmen in
Anspruch, so haften diese Unternehmen im Fall der Auftragsvergabe gemeinsam fir die
Auftragsausfuhrung. Die Inanspruchnahme der Kapazitaten anderer Unternehmen fur die
berufliche Leistungsfahigkeit wie Ausbildungs- und Befahigungsnachweise oder die
einschlagige berufliche Erfahrung ist nur moglich, wenn diese anderen Unternehmen zugleich
die (Teil)-Leistungen als Unterauftrag ausfihren, fur die diese Kapazitaten bendétigt werden.
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5.1.15.

5.1.16.

Facturacion electrénica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electronicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

Forma juridica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un
contrato: Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigtem Vertreter.

Estructura financiera: GemalR Vergabeunterlagen

Técnicas

Acuerdo marco:

Acuerdo marco sin convocatoria de nueva licitacion
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

Informacioén adicional, mediacién y recurso

Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Regierung von Oberbayern
Vergabekammer Studbayern

Informacion sobre los plazos de revision: Ein Nachprifungsantrag ist unzulassig, soweit mehr
als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht
abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB). Ein Nachprifungsantrag
ist zudem unzulassig, soweit der Antrag erst nach Zuschlagserteilung zugestellt wird (§ 168
Abs. 2 Satz 1 GWB). Die Zuschlagserteilung ist moglich 10 Kalendertage nach Absendung
(elektronisch oder per Fax) der Bekanntgabe der Vergabeentscheidung (§ 134 GWB). Die
Zulassigkeit eines Nachprifungsantrags setzt ferner voraus, dass der Antragsteller die geltend
gemachten Vergabeverstolie, soweit diese vor Einreichen des Nachpruifungsantrags erkannt
wurden, innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen, soweit die Vergabeverstofie aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung, VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe,
gegenuber dem Auftraggeber gerlgt hat (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 - 3 GWB).

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
SWM Infrastruktur GmbH & Co. KG

8. Organizaciones

8.1.

90016-2026

ORG-0000

Denominacion oficial: SWM Infrastruktur GmbH & Co. KG
Numero de registro: DE 813 865 922

Departamento: Einkauf Anlagen & Versorgungsnetz

Direccion postal: Emmy-Noether-Stralde 2

Localidad: Minchen

Caddigo postal: 80992

Subdivisién del pais (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemania

Punto de contacto: Matthias Mohr

Correo electrénico: Mohr.Matthias1@swm.de

Teléfono: +49 89 2361-4849

Direccion de internet: https://www.swm.de

Funciones de esta organizacion:

Comprador

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
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8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Regierung von Oberbayern Vergabekammer Stdbayern
Numero de registro: DE811335517
Direccion postal: Maximiliansstrale 39
Localidad: Minchen
Cddigo postal: 80538
Subdivisién del pais (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Teléfono: +49 89 2176-2411
Direccion de internet: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber _uns
/zentralezustaendigkeiten/vergabekammersuedbayern/ index.html
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0002
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caodigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electronico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: 1€5266¢5-fdeb-4edb-a3e3-420f4bc25eab - 01

Tipo de formulario: Licitacion

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 17

Fecha de envio del anuncio: 06/02/2026 11:47:10 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora
de verano de Europa Occidental

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 90016-2026

Numero de la edicion del DO S: 27/2026

Fecha de publicacion: 09/02/2026
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